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Tragen Sie hier fiir die Riickverfolgbarkeit die Batchnummer Ihres Artikels ein. Diese
finden Sie auf der Vorderseite des Produktkartons, auf der oberen rechten Ecke (Bsp.
Batch: 01-indoor1-2024). Write down the batch number of your product here for tracking.
These can be found on the front of the product carton, on the upper right corner (e.qg.
Batch: 01-indoor1-2024).
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SICHERHEITSHINWEISE
ACHTUNG!

DIESES PRODUKT DARF AUSSCHLIESSLICH FUR DIE DAFUR VOR-
GESEHENE VERWENDUNG GENUTZT WERDEN, WELCHE DURCH
DIE PRODUKTGESTALTUNG UND DIE ARTIKELMERKMALE VOR-
GEGEBEN IST. JEGLICHE ZWECKENTFREMDUNG KANN ZU VER-

>

LETZUNGEN UND BESCHADIGUNGEN FUHREN.
DAS PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN PRIVATEN GE-
BRAUCH GEEIGNET.

LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG VOR AUFBAU UND
INBETRIEBNAHME!

BENUTZEN SIE DEN FEUERKORB MIT VORSICHT!
MISSACHTUNG DER BEDIEN- UND WARNHINWEISE IN DIESER
ANLEITUNG KONNEN KORPERLICHE VERLETZUNGEN ODER
SACHBESCHADIGUNGEN HERBEIFUHREN.

HALTEN SIE DIESE ANLEITUNG ALS NACHLESEWERK BEREIT.

UMBAU, MISSBRAUCH ODER BAULICHE VERANDERUNGEN
DES FEUERKORBS FUHREN ZU EINER ERLOSCHUNG DER HER-
STELLERGARANTIE.

WARNUNG!

Kohlenmonoxid Gefahr.

Gefahr von Kohlenmonoxid Vergiftung.
KEIN Gebrauch in geschlossenen und
beengten Raumen.

KEIN Entziinden, Schwelen oder Abkiihlen
in geschlossenen und beengten Raumen.

>

Verwenden Sie die Feuerschale nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Raumen,
z.B. Hausern, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen oder Booten. Gefahr der Kohlenmono-
xidvergiftung. Akute Brandgefahr.
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WEITERE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem Feuerkorb unbedingt folgende

Sicherheitshinweise:

+ Uberprifen Sie die értlichen Vorschriften, bevor Sie die Feuerstelle benutzen.
* Nur fur den AuBBenbereich und unkommerziellen Gebrauch. Nicht im Haus oder in

geschlossenen Rdumen verwenden!

und léschen Sie das Feuer immer vollstandig, bevor Sie die Feuerstelle verlassen.

+ Auf nicht brennbare Oberflachen stellen! NICHT auf Holzdecks verwenden.

verwenden.

Gebauden.
+ Halten Sie Kinder und Haustiere von der Feuerstelle fern.
+ Bewegen Sie die Feuerschale nicht, wenn sie in Benutzung ist.
+ Verwenden Sie kein Benzin oder dhnliche Flussigkeiten als Anzlinder.

* Der Feuerkorb ist NICHT zum Kochen bestimmt.

oder Pavillons.
+ Lassen Sie die Asche in der Feuerschale, bis sie vollstandig abgekuhlt ist.
HINWEIS: Graue Asche kann immer noch heif3 sein!

+ Halten Sie fur Notfalle einen Feuerloscher in der Nahe der Feuerstelle bereit.

+ Halten Sie gentigend Abstand zur Feuerstelle von allen brennbaren Oberflachen oder

+ Lassen Sie die brennende Feuerstelle NIEMALS unbeaufsichtigt brennen oder schmoren

* NICHT in der Nahe von entflammbaren oder brennbaren Gegenstanden oder Materialien

+ Stellen Sie die Feuerschale auf eine ebene und feste Flache. Entfernen oder meiden Sie

alle brennbaren Stoffe wie Zaune, iberhingende Aste und Pflanzen, Gebiude, Dacher
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ACHTUNG: DER KONSUM VON ALKOHOL, VERSCHREIBUNGS-
PFLICHTIGEN ODER NICHT VERSCHREIBUNGSPFLICHTIGEN
MEDIKAMENTEN KANN DIE FAHIGKEIT BEEINTRACHTIGEN, DIE
FEUERSTELLE ORDNUNGSGEMASS ZUSAMMENZUBAUEN ODER
SICHER ZU BEDIENEN.

TREFFEN SIE BEI DER VERWENDUNG DIESER FEUERSTELLE DIE
GLEICHEN VORSICHTSMASSNAHMEN WIE BEI JEDEM ANDEREN
OFFENEN FEUER.

VERWENDEN SIE DIE FEUERSTELLE NICHT ZUM HEIZEN VON
INNENRAUMEN. GIFTIGE KOHLENMONOXIDDAMPFE KONNEN
SICH ANSAMMELN UND ZU ERSTICKUNGSSYMPTOMEN BIS HIN
ZUM TOD FUHREN.

VERPACKUNGSMATERIAL VON KINDERN UND HAUSTIEREN
FERN HALTEN UND KLEINTEILE AUSSERHALB DEREN REICHWEI-
TE AUFBEWAHREN!

ACHTUNG: BAUTEILE KONNEN SEHR HEISS WERDEN! BERUH-
REN SIE DIE HEISSE FEUERSTELLE NIEMALS MIT BLOSSEN HAN-
DEN! TRAGEN SIE IMMER GRILL- ODER KUCHENHANDSCHUHE
UND SCHUTZBRILLE, WENN SIE DIE FEUERSTELLE BEFULLEN
ODER DAS FEUER LOSCHEN.

I 2 = 2
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AUFBAU

Uberpriifen Sie ZUERST die Vollstandigkeit aller Teile anhand dieser
Teileliste. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice, wenn Teile fehlen
oder beschadigt sein sollten, beginnen Sie vorerst nicht mit dem Aufbau
oder der Nutzung des Grills. Bewahren Sie die Verpackung auf!
Telefonnummer: +49 2203 94 79 300

E-Mail: service@taino-grill.de

A x1
VORSICHT! B x4
BAUTEILE KONNEN SEHR
HEISS WERDEN! BENUTZEN c x1
SIE IMMER HANDSCHUHE, UM VER-
BRENNUNGEN UND VERLETZUNGEN D x4
DURCH SCHARFE METALLKANTEN ZU
VERMEIDEN. E x1
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SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION!

THIS PRODUCT MUST BE USED FOR ITS INTENDED PURPOSE ONLY,
WHICH IS DETERMINED BY THE PRODUCT DESIGN AND THE

ARTICLE FEATURES. ANY MISUSE CAN LEAD TO INJURY AND
DAMAGE. THE PRODUCT IS SUITABLE FOR PRIVATE USE ONLY.

MISSIONING!

USE THE THE FIRE BASKET WITH CAUTION!

IGNORING THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS MANU-
AL MAY RESULT IN PHYSICAL INJURY OR MATERIAL DAMAGE.
KEEP THIS INSTRUCTION FOR FUTURE REFERENCE.

REBUILDING, MISUSE, STRUCTURAL CHANGES OR COMMERCIAL
USE LEAD TO A CANCELLATION OF THE LEGAL WARRANTY.

WARNING!

Carbon monoxide danger.

Danger of carbon monoxide poisoning.

DO NOT use in closed and confined spaces.
DO NOT ignite, smoulder or cool down

in closed or confined spaces.

2 READ THE INSTRUCTIONS BEFOR USE, INSTALLATION AND COM-

Do not use the fire bowl in closed and/or habitable rooms, e.g. houses, tents, caravans,
mobile homes or boats. Danger of carbon monoxide poisoning. Acute fire hazard.

Clic-Trade GmbH 7 10/2024



FURTHER SAFETY INSTRUCTIONS

To ensure safe handling of the fire bowl, please observe the following safety instructions:

* Check the local regulations before using the fireplace.
+ The fire bowl is only for outdoor use. Do not use indoors or in closed rooms!
* NEVER leave the fireplace burning or simmering unattended.
Always extinguish the fire completely before leaving the fireplace.
* Place on non-flammable surfaces! Do NOT use on wooden decks.
+ DO NOT use in the vicinity of flammable or combustible objects or materials.
+ Keep enough distance to the fireplace away from all flammable surfaces or buildings.
+ Keep children and pets away from the fireplace.
* Do not move the fire bowl when it is in use.
+ Do not use petrol or similar liquids as a firelighter.
+ The fire basket is NOT intended for cooking.
+ Place the fire bowl on a level and firm surface. Remove or avoid all combustible materials
such as fences, overhanging branches and plants, buildings, roofs or pavilions
+ Leave the ash in the fire bowl until it has cooled down completely.
NOTE: Grey ash can still be hot!

+ Keep a fire extinguisher near the fireplace for emergencies.
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ATTENTION: CONSUMPTION OF ALCOHOL, PRESCRIPTION
OR NON-PRESCRIPTION DRUGS MAY IMPAIR THE ABILITY TO
PROPERLY ASSEMBLE OR SAFELY OPERATE THE FIREPLACE.

TAKE THE SAME PRECAUTIONS WHEN USING THIS FIREPLACE AS
YOU WOULD WITH ANY OTHER OPEN FIRE.

DO NOT USE THE FIREPLACE FOR INDOOR HEATING. TOXIC
CARBON MONOXIDE VAPOURS CAN ACCUMULATE AND LEAD
TO ASPHYXIATION SYMPTOMS AND EVEN DEATH.

KEEP PACKAGING MATERIAL AWAY FROM CHILDREN AND PETS
AND KEEP SMALL PARTS OUT OF THEIR REACH!

ATTENTION: COMPONENTS CAN BECOME VERY HOT! NEVER
TOUCH THE HOT FIREPLACE WITH BARE HANDS! ALWAYS WEAR
BARBECUE OR KITCHEN GLOVES AND SAFETY GOGGLES WHEN
FILLING THE FIREPLACE OR EXTINGUISHING THE FIRE.

= 2 = [ 3
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ASSEMBLY

FIRST check that all parts are complete using the parts list on this
page. Please contact our customer service if any parts are missing

or damaged. Do not start the assembly for the time being and keep the
carton of your product!

Phone number: +49 2203 94 79 300
E-Mail adress: service@taino-grill.de

CAUTION!

COMPONENTS CAN

BECOME VERY HOT!

ALWAYS USE GLOVES TO AVOID
BURNS AND INJURIES FROM
SHARP METAL EDGES.
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Vielen Dank fiir Ihren Einkauf!
Thank you for your purchase!

Falls Sie Unterstiitzung benodtigen, kénnen

If you need support,
you are welcome to contact our service team:

+49 2203 94 79 300
service@taino-grill.de
www.taino-grill.de

Clic-Trade GmbH
Stollwerckstr. 27-31
51149 Cologne, Germany
www.clictrade.gmbh

Sie sich gerne an unser Service Team wenden:
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